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Si actualiza desde una version anterior de openSUSE, lea las notas de |as versiones anteriores listadas
aqui: http://en.opensuse.org/Release_Notes

Estas notas de versién cubren los siguientes aspectos:

» Seccion 1, “Misceldnea’: Estas entradas se incluyen autométicamente desde openFATE, €l sistemade
manejo de Caracteristicas y Requerimientos (http://features.opensuse.org).

N/D

e Seccidn 2, “Instalaciéon”: Leaaqui S deseainstalar €l sistema desde cero.
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e Secciodn 3, “Genera”: Informacién que todos deberian leer.

» Secciodn 4, “Actualizacion del sistema’: Problemas relacionados con el proceso de realizar una actuali-
zacion del sistema desde una versién anterior de openSUSE.

* Seccion 5, “Cuestiones técnicas’: Esta seccion contiene una serie de cambios técnicos y mejoras diri-
gidas a usuarios experimentados.

1. Miscelanea

N/D

2. Instalacion

2.1. Para informacion detallada de la instalacion

Para obtener informacién detallada de instalacion, vea Seccidn 3.1, “Documentaci én de openSUSE”.

3. General

3.1. Documentacion de openSUSE

EnInicio, se encuentran lasinstrucciones deinstal acién paso apaso, as como también introduccionesalos
escritorios KDE y Gnome'y la suite LibreOffice. También se cubren aspectos basicos de administracion,
tales como instalacién y administracion de software, y unaintroduccion al shell bash.

Encontrarala documentacion en/ usr / shar e/ doc/ manual / opensuse- manual s_$LANGIluego
deinstalar el paguete opensuse- st art up_$LANG o en lineaen http://doc.opensuse.org.

3.2. Modulos de YaST eliminados

Los siguientes modulos de Y aST eran obsoletos y actual mente poco usados:
» yast2-autofs

* yast 2-dbus-cli ent

e yast2-dirinstall

e yast 2-fingerprint-reader
» yast2-irda

* yast 2- nouse

* yast 2- phone-servi ces

» yast 2- power - nanagenent

» yast 2-profil e- manager

» yast 2-sshd

e yast2-tv
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El motivo principal para eliminar estos médulos ha sido el de reducir los esfuerzos de mantenimiento y
enfocarse en otros més usados.

3.3. UEFI—Interface Unificada Extensible del Firmware

Antesdeinstalar openSUSE en un sistema queinicia utilizando UEFI (Interface Unificada Extensible del
Firmware), se recomienda encarecidamente verificar si hay actualizaciones del firmware del fabricante, v,
de existir, instalar esas actualizaciones. Un sistema con Windows 8 pre-instalado, es un fuerte indicador
de que su sistemaiinicia utilizando UEFI.

Mas informacion: Algunos firmwares UEFI tienen bugs (gazapos) que causan problemas s demasiada
informacidn es escrita en el drea de almacenamiento UEFI. Nadie sabe realmente cuanto es realmente
"demasiado”. openSUSE minimiza el riesgo al no escribir mas que el minimo necesario requerido para
iniciar el sistema. Lo minimo significa, indicar a firmware UEFI laubicacién del cargador de arranque de
openSUSE. El kernel Linux tiene caracteristicas que utilizan el &rea de almacenamiento UEFI paragrabar
informacion de inicio e informacién de fallos (pst or e), las cuaes han sido deshabilitadas. Aln asi, se
recomiendainstalar cualquier actualizacion de firmware recomendada por €l fabricante.

3.4. UEFI, GPT, y particiones MS-DOS

Junto con la especificacion EFI/UEFI hallegado un nuevo estilo de particionamiento: GPT (GUID Par-
tition Table). Este nuevo esgquema usa identificadores globalmente Unicos (valores de 128-hit mostrados
como 32 digitos hexadecimales) paraidentificar dispositivosy tipos de particion.

Ademés, la especificacion UEFI también permite particiones tradicionales MBR (MS-DOS). Los carga
dores de arranque de Linux (ELILO o GRUB2) tratan de generar automaticamente un GUID para esas
particiones tradicionales, y escribirlos a firmware. Tal GUID puede cambiar frecuentemente, causando
una escrituraen e firmware. Una escritura consta de dos operaciones distintas: quitar la entrada antigua,
y crear una hueva que reemplazala antigua.

L os firmware modernos tienen un recol ector de basura que listalas entradas borradas y liberala memoria
reservada para entradas antiguas. Surge un problema cuando algiin firmware falluto no listay libera esas
entradas; esto puede terminar causando un sistema no arrancable.

La solucién es simple: convertir la la particién tradicional MBR a nuevo sistema GPT para evitar €
problema por completo.

3.5. Arrancar cuando se esta en Modo Arranque Seguro

Esto afecta sdlo a equipos en modo UEFI con secure boot habilitado.

La nueva version del cargador cufia permite arrancar mas maguinas con Arranque Seguro activado que
con openSUSE 12.3. Sin embargo, en caso de problemas, primero actualice su BIOS a la Ultima ver-
sién. Si la actualizacion de la BIOS no ayuda, reporte el model o de su méquina en la paginawiki (http://
en.opensuse.org/openSUSE:UEFI). Entonces podemaos rastrearlo parala siguiente version.

3.6. Adobe Reader (acroread) y otros lectores de PDF

Adobeyano provee actualizaciones de seguridad para Adobe Reader (acr or ead). Por lotanto, el paquete
acr or ead fue eliminado de la distribucion para proteger alos usuarios de openSUSE.

openSUSE incluye varios lectores de PDF, tales como Okular, Evince y poppler-tools. Estas herramientas
son activamente mantenidas y obtienen actualizaciones de seguridad tanto desde openSUSE como de sus
autores originales.
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Para obtener mas informacion, vea http://en.opensuse.org/Adobe Reader

4. Actualizacion del sistema

4.1. Actualizar con Zypper (dup) requiere limpiar /etc/fs-

tab

Al actualizar con zypper dup (YaST lo hace automaticamente) los usuarios deben quitar las siguientes
lineasen/ et c/ f st ab en caso de estar presentes:

tmpfs / dev/ shm
devpts /dev/pts
sysfs / sys sysfs
proc / proc proc

Esto es importante especia mente para usuarios Ghome, caso contrario, laterminal de Gnome fallaré con
e error"grant pt failed: Operation not permitted". Estospuntosde montge son admi-
nistrados por systemd y ya no deben estar presentesen/ et ¢/ f st ab.

4.2. Variable SYSLOG_DAEMON eliminada

Lavariable SYSLOG_DAEMON hasido eliminada. Anteriormente era utilizada para seleccionar €l dae-
mon syslog. A partir de openSUSE 12.3, sélo unaimplementacion de syslog puede ser instalada por vez
en un sistemay sera seleccionada para su uso automati camente.

Para més detalles, vea el manual syslog(8).

4.3. Interfaces de red duplicadas

Laversién actual de systemd usa una nueva convencién para asignar nombres predecibles alas interfaces
dered. YaST se cambia en consecuencia.

Algunos informes indican un bug (gazapo) en YaST cuando convierte de una nomenclaturaaotra. Si la
misma interfase tiene dos nombres distintos, usted esta afectado por éste bug (gazapo). En ese caso quite
lasinterfases diferentesen/ et ¢/ sysconfi g/ net wor k y use YaST para configurar lared de nuevo.

Para més informacion acerca de los nombres de interfase de red predecibles, vea http:/
www.freedesktop.org/wiki/Software/systemd/Predictabl eNetwork| nterfaceNames/.

5. Cuestiones técnicas

5.1. Inicializando graficos con KMS (Kernel Mode Set-

ting)

Con openSUSE 11.3 cambiamosaKM S (Configuracion Modo Kernel) paragréaficosintel, ATl y NVIDIA,
el cua es ahora nuestro valor por defecto. Si se encuentran problemas con el soporte del controlador
KMS (intel, radeon, nouveau), puede deshabilitar KM S agregando nonodeset alalineade 6rdenes de
arranque del kernel. Para establecer esto de forma permanente usando Grub 2, edite como root €l archivo/
et c/ def aul t/ gr ub yagregueel valor alasopcionesde cargaGRUB_CVDLI NE_LI NUX_ DEFAULT,
y acontinuacién g ecute:
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sudo /usr/sbin/grub2-nmkconfig --output=/boot/grub2/grub.cfg

para que los cambios tengan efecto. En el caso de Grub Legacy, edite/ boot / gr ub/ menu. | st y agre-
gue el valor alalinea de comando del kernel. Con esta opcidn se asegura gque se cargue €l madulo del
kernel apropiado (intel, radeon, nouveau) con nodeset =0 eni ni t r d, es decir, KM S deshabilitado.

En raros casos, cuando la carga del médulo DRM se realiza desde i ni t r d, se trata de un problema
general y no estarelacionado con KMS, es alin posible desactivar la carga del moédulo DRM eni ni trd
completamente. Paraesto, establecer lavariabledesysconfigNO_KMS_| N_| NI TRDayes usando YaST,
el cual luego regenerai ni t r d. Reinicie su sistema.

Enintel sn KMSel Xserver regresaal controlador f bdev (el controlador i nt el solo soportaKMS); al-
ternativamente, paraGPUsIntel legacy, €l controlador "intellegacy” (paquetexor g- x11- dri ver - vi -
deo-intel -1 egacy) estadisponible, € cual todavia soporta UM S (Configuracion de Modo de Usua
rio). Para usarlo, editar / et ¢/ X11/ xor g. conf . d/ 50- devi ce. conf y cambiar €l pardmetro del
controlador ai nt el | egacy.

En ATI paralos GPUs actuales, seregresaar adeonhd. En NVIDIA sin KMS se utiliza el controlador
nv (el controlador nouveau sdlo soporta KMS). Nota, los nuevos GPU de ATl y NVIDIA vuelven a
f bdev s agregay el pardmetro nonodeset alasopcionesdeinicio del kernel.

5.2. Basura en pantalla durante la instalacion con el con-
trolador Nouveau.

En algunos sistemas con tarjetas NVIDIA, el instalador puede mostrar basura en la parte superior de la
pantalla debido a problemas con el controlador nouveau por defecto. Si usted esta afectado por este pro-
blema, puede desactivar el mddulo del kernel nouveau al correr €l instalador y después activarlo unavez
el sistema esté instalado o actualizado.

Para desactivar el médulo del kernel, una vez que arranque desde el medio de instalacion, seleccione la
entrada'lnstallation’ en gruby pulse'e paraeditar |os parametros. Entoncesvayaalalineaque empiezapor
linux' (o 'linuxefi’) y afladabr okennmodul es=nouveau al final. Ahora pulse F10 para continuar con el
arranque con el nuevo parametro. Despuésqueel sistemaestéinstalado, puedereactivar el médulo nouveau
editando / et ¢/ modpr obe. d/ 50- bl ackl i st . conf y quitando lalinea que anula nouveau.

5.3. Samba version 4.1

Laversion 4.1 de Samba provista con openSUSE 13.1 no incluye soporte paraoperar como un control ador
de dominio Active Directory. Esta funcionalidad se encuentra deshabilitada, ya que carece de integracion
de sistema con MIT Kerberos.

5.4. Configurando Postfix

En openSUSE 12.3, & archivo SuSEconfig. postfix fue renombrado a /usr/sbin/
confi g. postfi x.Si establecevariablessysconfigen/ et ¢/ sysconfi g/ postfixo/etc/sys-
confi g/ mai | , debe gjecutar manualmente como root/ usr / shi n/ confi g. postfi x.

5.5. xinetd: Escribiendo en el registro del sistema

El nuevo comportamiento por defecto de xinetd cambia € destino de registro de / var/ | og/
xi net d. | og al registro del sistema. Esto significa que todos los mensgjes de xinetd severan en el re-
gistro del sistema como facilidad 'daemon’ y nivel de registro info.
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Si deseavolver al modo anterior, busqueun gemploen/ et ¢/ xi net d. conf . Laplantillaparael script
logrotate paraxi net d. | og puede ser encontradaen/ usr/ shar e/ doc/ packages/ xi net d/ | o-
grotate.

5.6. Apache Version 2.4

Apache 2.4 trae varios cambiosen losarchivos de configuracién. Paramésinformacién acercade actualizar
desde una version anterior, vea http://httpd.apache.org/docs/2.4/upgrading.html.

5.7.tomcat: Escribiendo en el registro del Sistema

Los scripts de inicio de tomcat ya no escriben su salida a/ var/ 1 og/ t ontat/ cat al i na. out .
Todos los mensajes son dirigidos a registro del sistema usando tontat.service (tom
cat-j svc. servi ce)y nivel deregistro info.

5.8. Darktable: Necesidad de actualizar archivos de ca-
che

Si estd actualizando a openSUSE 13.1 desde una version anterior, los archivos de cache pueden dgjar de
funcionar. En este caso, sera necesario eliminar ~/ . cache/ dar kt abl e/ m pmaps.

5.9. Locate: Reemplazando findutils-locate por mlocate

La herramienta mlocate reemplaza a findutils-locate. En la configuracion por defecto, mlocate se com-
portaigua que findutils-locate. Debido a un mangjo mejorado de los permisos, podria llevar hasta 24
horas hasta que |a base de datos esté disponible para usuarios normales.

En caso de que usted setope con un mensaje " Permission denied” poco despuésdeinstalar mlocate, g ecute
/etc/cron.daily/mocate.cron

COmo root unavez.

5.10. KDE y Bluetooth

El paguete Bluetooth es provisto por Bluez 5 (a versién completamente incompatible con las anteriores),
una actualizacion necesaria para el escritorio GNOME y otros componentes del sistema base. Lamenta
blemente, el espacio de trabajo de KDE, en su version actual, solo soporta Bluez en su version 4 actual-
mente disponible.

Por €ello, lacomunidad KDE de openSUSE, ofrece un paquete no oficial Bluedevil el cual provee al menos
la funcionalidad béasica, tales como vincular dispositivos o soporte para ratones (mouse) bluetooth. Es
sabido que otras caracteristicas, como transferencia de archivos, no funcionan.

Por el momento, no deben reportarse bugs (gazapos) relacionados con el soporte Bluetooth bajo KDE, ya
gue el soporte de Bluez 5 en Bluedevil alin esta en desarrollo.

5.11. AppArmor y ajuste de los permisos

AppArmor esta activado por defecto. Esto significa més seguridad, pero impide que algunos servicios
se gjecuten, si los usa en modos menos habituales. Si se encuentra con problemas extrafios de permisos,
pruebe acambiar €l perfil AppArmor del servicio afectado a modo "complain" asi:
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aa-conplain /usr/bin/$su_servicio

El modo "complain” significa: permitir todo, y apuntar en la bitacora todo lo que el perfil no hubiera
permitido.

Incluso si funcionareportelo como bug (gazapo), porque queremos agjustar los perfiles de AppArmor para
cubrir también casos inusuales.

5.12. Skype

PulseAudio 4.0 expone bug (gazapo) en laversién actual de Skype para Linux (v4.2). Hasta que Skype
sea arreglado y actualizado, gjecute skype desde la linea de 6rdenes:

PULSE LATENCY_ MSEC=60 skype

Para més informacién sobre este bug (gazapo), vea http://arunraghavan.net/2013/08/pul seaudio-4-0-and-
skype/.

5.13. AutoYaST

Si e perfil de autoyast contiene entradas en una seccion <add- on> hay un bug (gazapo) que impide que
lainformacién del perfil seatransferida desde la primera etapa ala segunda etapa. Por tanto, en este caso
se saltan todas | os pasos de configuracion de la segunda etapa, |0 que normal mente conllevainstal aciones
mé&s 0 menos completamente afuncionales.

Como solucion temporal, evite usar secciones <add- on> en perfiles de AutoY aST en openSUSE 13.1.
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